
Sanlúcar de Barrameda hacia 1900 según dos sonetos

Hace tiempo, ojeando Ciento y un sonetos de El bachiller Francisco de Osuna y de Francisco Rodríguez 
Marín, que en realidad eran la misma persona, publicado en 1895, me topé con un soneto llamado 
“Sanlúcar de Barrameda”. El poema es el siguiente:

Sanlúcar de Barrameda

Mal olor, sucias calles, limpias arcas. 
Consumos consumiendo al consumido; 

Ediles que no son para un barrido; 
Cien rótulos de infantes y monarcas.

Gran playa, poco puerto, muchas barcas, 
El pueblo en quince bandos dividido; 
Un tranvía pour rire cuesta un sentido, 

Bien que hacen falta zancos, y no abarcas.

Por todo alcalde el ínclito Gurrea;1 
Por toda distracción la playa hermosa; 

El café, artificial y sin azúcar.

¿Mujeres lindas?.. Todas: ni una fea. 
Buenos amigos, pocos, común cosa. 

Vino, archisuperior - Esto es Sanlúcar.

1  Emilio Gurrea, que aprovechó que “la ocasión la pintaban calva […] para hacer la alcaldada”. Véase GÁLVEZ Y DEL 
MONTE, Wenceslao. Esto, lo otro y lo de mas allá: mosaico literario. Álvarez y Cía, La Habana. 1892. Págs. 142-144.
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Recientemente, curioseando a través de Internet, leyendo las entradas de las  Curiosidades de Sanlúcar de  
Barrameda  de Antonio Barba Jiménez, pude leer un extracto del  número 13 de  El Pliego del Ateneo  de 
Sanlúcar, que incluye un soneto del poeta sanluqueño José Rodríguez Ramiro, publicado en 1902.2

Qué es Sanlúcar de Barrameda

No es mi cuna ciudad de limpias arcas,
como burlón, la llamas atrevido,

ni olor, a nariz mal avenido,
vistiendo de azahares sus comarcas.

Bien sabes Br. que sin abarcas,
ni zancos, pasear siempre has podido
estas calles, que se han orgullecido,
cantando tus visitas nada parcas.

Su suelo y sol, envídiale Sevilla,
la sal de sus mujeres, saborea

en su playa, la ola, ¡que es de azúcar!

Y en libando su rica manzanilla,
que con oro la vista nos recrea,

¡Un puerto de la gloria. Esta es Sanlúcar!

Por razones obvias, inmediatamente identifiqué este último como la contestación del sanluqueño al  
osunense y me pareció interesante dar a conocer este pequeño pique literario, para que ustedes juzguen  
la vigencia o caducidad de las palabras de uno y de otro, que sólo parecen coincidir en los tópicos del 
vino y de la antigua fama de guapas de las mujeres sanluqueñas.3  

¿Mal olor? ¿Sucias calles? ¿Limpias arcas? ¿Consumos consumiendo al consumido? ¿Cien rótulos de 
infantes  y  monarcas?  ¿Gran  playa?  ¿Poco  puerto,  muchas  barcas?  ¿El  pueblo  en  quince  bandos 
dividido? ¿Tranvías de risa que cuestan un ojo de la cara? ¿Por toda distracción la playa hermosa? 

Lo que es seguro es que en Sanlúcar todavía cuesta encontrar un buen café. ¿Será el agua?

Antonio Manuel Romero Dorado
5 de agosto de 2010

2 http://desanlucar.blogspot.com/2008/04/jos-rodrguez-ramiro.html
3 Para alcarrazas Chiclana,/ para trigo Trebujena / y para niñas bonitas, / Sanlúcar de Barrameda. Copla popular recogida por Julio 
Verne en el capítulo XVIII su   Hector Servadac  . 
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